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59. szám

ELŐFIZETÉSI Díj: 

Házhoz hordva havonta 
1 korona. rs=z\

Egyes szám ára 
r. 6 fillér.

Temesvár, 1906. évi deczember hó 1-én.

TEMESVÁRI

bZINHÁZ
on 657.

ie wm

‘diókra

blúz és 
5.60 és U 
ban.

ŐSZ TIE ANDOR
KIADÓTULAJDONOS:

CSENDES LIPÓT
papirkereskedés ■ könyvnyomda 

TEMESVÁR-BELVÁROS
Zápolya utcza 5

SZÖVEGES ES KÉPES SZÍNHÁZI NAPILAP. 
A TEMESVÁRI FERENCZ JÓZSEF SZÍNHÁZ HIVATALOS SZINLAPJA.

íban.

Marschall Jakab
Kelme-, festő- és vegytisztitó- 

= intézet =

Temesvár-Józsefváros
Fröbl-utcza 19.

a főtér közelében (saját-házában).

; „A vig özvegy“ szövege.

fisahl
n) szánt, H 

:;Ő
Telefon 730 szóm

GERŐElsőrendű 
czipőujdonságok ’

czipőraktárában 
Temesvár, Jenő herczeg-

Temesvár, de ez. 1.

/. felvonás.
Montenegró párisi nagykövete: Mirko 

Zéta báró estélyt ad fejedelmének tisztel e- 
I téré. Az öreg nagykövet ifjú felesége Va- 
lencienne az estélyen folyton kaczérkodik 
Camille de Kotillonnal, aki legyezőjére Írja 
a szerelmi vallomását. Ez a legyezéí Kro- 
mov nyug. őrnagy kezébe kerül, ki nejét 
Olgát gyanúsítja. Az estélyen megjelenik 
(l la vari Hanna is, a volt udvari bankár öz- 
\egye. kit 20 milliónvi vagyona miatt kö-

Róza
Margit

Rózsi
Leone
Julia
sándor
Dániel
Sándor
Cjvőzö

Béla

mi Szül

U. ,*).
Angol vadász-czipők - < fiaimaj esi/ 
illák. I legjobb gwirtmánvnak ismeri Kobrák ?eie i/ieses utczai- és estélyi 
czipok, \ a lám int F. L. P. sHathaváy amerikai ezipőkben dús válaszú
Tévedések elkerülése végett, s/u. -
Kcdiv,*\ :t (i c r ő névre üg\élni mint­
hogy a fenn jelzett elsőrendű gyárt­

mányokat
1 v-nesvárot t kizárólag egyedül 

árusítom

fejkötők 
' keztyiík 
) nyakkendők 

díszfésűk

Schönberger Miksa Fiai
TEMESVÁR-BELVÁROS, 

Hunyady-utcza 9.
telefon 664. Telefon 664.

zártszeü 
'0 fillér, 

karzati

a ÁRI­

ÁROS,
tDI-U. 1 

I SELÖK

■ ikban
799.

nél
[: ü hely I

■s vegyi
K ek stb.
bak 24

a 12.

sm~ Feltűnő szépséget
V az egyedüli természetes Aacheni 
tftrrzstermékeiből készültThermal-szappan 

érhető el, kizárólagosan kapható.

Parfümerie ^Hygjenah
Illatszerek, pipere szappanok 
kozmetikai és hygiénikus czik- 
kek egyedüli nagy raktárában

Temesvár - Belváros
Koronaherczeg szálloda kávéházával szemben.

mm
Telefon 209.TeUion 209.

mA fekete kutyához“

BEITZ MIKLÓS
tűs ■ csemege-, bor-, rum- és tea­

kereskedése — —
TEMESVÁR BELVÁROS

Hunyadv-utcza

Haller Irma.

rül rajong egy egész sereg fiatal ember, s 
ezek közt Brioche és Cascara tönkrement 
párisi gavallérok is. De Hanna okos, tudja, 
hogy csak a pénzért szeretik s ép ezért ki- 

; adja mindenkinek az útját, még Daniié 
: grófnak, ifjúkori udvarlojának is szemére 
i veti, hogy szegénysége miatt hagyta ott. de 
most, hogy 20-szoros milliomos, szívesen 
venné el. Daniié, aki még mindig szereti 
Hannát, megsértődik ezen, s kijelenti Han­
nának, hogy sohasem fog neki szereimet 

■ vallani. Hanna fölveszi a harezot s a bálon 
I tetőpontra csigázza Daniié féltékenységét.

//. felvonás.

Nagy társaság Hannánál. Zéta, Kro- 
mov. s a többi férj féltékenyen kutat a le­
gyezőre irt szerelmi vallamás elkövetője után. 
Zéta hogy a Hanna 20 milliója ne ke­
rüljön íranczia kézre, hanem Montenegró­
ban maradjon megbízást ad Daniiénak, 
hogy tartsa távol Hannától a íranczia ud- j 
varlókat. Danik) ezt meg is teszi, de nem i 
hazaíiságból, hanem féltékenységből. Ca-í 
mill behívja Valencient a pavillonba pász­
torórára. Zéta megcsípi ott a feleségét, zajt 
üt, Hanna megszánja Valenciennet szorult

helyzetében s’hogy megmentse őt, azt mondja, 
hogy ő (Hanna) volt bent a pavillonban 
Camilla!. Daniié kétségbeesik.

///. felvonás.
Hanna az ünnepély keretében egy or­

feum-társaságot szerződtet, melynek grizett- 
tagjai között Daniló igen jól érzi magát. 
Hanna szemrehányással illeti ezért Daniiét; 
Valencienne bebizonyítja Zétának ártatlan­
ságát. Egy félreértés következtében Daniló 
azt hiszi, hogy Hanna elvesztette millióit. 
Most, hogy nem érheti őt a hozomány va­
dászat vádja, nőül kéri Hannát, ki a kezét 

I elfogadja, s eloszlatja a félreértést.

Felvonás közben.
Dalok „A vig özvegy“-ből.

Duett.
Énekli: Haller és Újvári.

Daniló: Minden vágvam 
Súgom lágyan 
Csak szeress 
Szivem tágul 
Majd el kábul 
Csak szeress 1 
Szép szemedbe nézek 
S éltet a remény 
Hogy te hűvös szép szerelmem 
Léssz enyém.

Hanna: Dalod szivemhez szól 
Jól esik igen jól.
Érted dobog a szív 
Ez a hü szív 
Csak téged hiv.
Némán elhallgat a száj 
Titkolja, hogy szivem mint fái 
Érted büszke legény !
Szeretlek én !

Együtt: Minden vágyam, súgom lágyan stb.

Daniló belépője.
Énekli: Újvári Karoly.

Nékem szerel metes hazám 
Sok bajt munkát csinálsz az ám 
Mivel a dolgom sok nagyon 
Délnél tovább nem alhatom 
A hivatalban oh egek 
Egy teljes (írat görnyedek 
(Jele aktákkal asztalom)
Énnálam nincs kihallgatás 
Bölcsebb dolog a hallgatás 
Mindig felhős a homlokom 
A hon javán gondolkodom 
Meg kell jelennem énnekem 
Finom husszu ebédeken 
El igy telik egész napon 
Alighogy állok lábamon 
Ha jön az est sötéterőm 
Akkor kezdődik pihenőm 
S fáradtan persze éjjelem 
A nyugalomnak szentelem

Guttmann Henrik
úri divat különlegességi üzlete

TEMESVÁR-BELVÁROS, 
Jenő herczeg-és Merczy-u. sarkán.

Kérem megtekinteni kalap, fehér­
nemű és nyakkendő raktáromat, amely 
teljesen fővárosi mintára van berendezve.

575. 31 Telefon 575.

Urak figyelmébe!

Vivószerek
legújabb modellek nagy választékban kaphatók

KOCH KÁROLY, TEMESVÁR“- BELVÁROS.
Késmüves, lát- és műszerész.
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LUDIG-féle
szálloda, kávéház 

és étterem r»

Az arany szarvashoz
Temesvár- Belváros, 
Szent Gvörgy - tér.

TEMESVÁRI SZÍNHÁZ

Különlegességek! 
őszi és téli 
idényre

(G)

vXv,

a\ X>vNXV/ 
^A^/nézim unkák 

Ihímző selvmek

mába vágó kellengyék!

Mannheim József
miiórás és ékszerész

!W A magy. kir. államvasutak "WB 
pályaórása.

Temesvár Jőzsefv., Bem-utcza 26.
Nagyraktár mindenemü órák­
ban, legszebb kivitelű arany- 

és ezüst ékszerekben.
Szolid-, olcsó- és pontos kiszol­
gálás. különösen ajánlom leg­
jobban berendezett óra- és ék­

szer iavi tó-mii bel vemet.

Az orfeum tanyám 
Ott békén hagy hazám 
Ott éltem vígan élem 
Mert átkaroietundérem :
Lolo Dom, Frufru 
Margó, Kloklo, Zsuzsii.
S a hazaszeretetnél 
Szerelmük többet ér.

A rögtönzött kompoziczió.
„A vig özvegy“ vidám szerzői -

X budapesti Színpadi Szerzők Egyesü 
lete . I vig özvegy diadalmas, szenzácziós 
sikerű premierje előtt előlegezett, de in-1 
dokolt bizalommal ünnepelte a két ki­
tűnő szerzőt. Lehár Ferenczet és Léon Viktort.

A bemutató előtt való estén a fő­
próba után a „szerzők" vendégül látták j 
rendes hétfői vacsorázó asztaluknál . 1 vig 
özvegy két szerzőiét, a kikkel aztán éjfél­
tájban az egész illustris társaság átvonult a 
budapesti Kossuth Lajos-utcza egyik nagyon 
elegáns és modern kávéházba, a „Magyar 
Világ “-ba.

A mikor a jókedv tetőpontra hágott, 
egyszerre csak ünneplés komolysággal az 
arczán, felemelkedett Hard Mór a Szer­
zők Egyesülete tevékeny ügynökségének : 
a Bárd Eerencz és Testvére kiadó-ezégnek 
színházi körökben ismertnevü főnöke és 
a következő kedves ajánlattal lepte meg a 
társaságot:

Éráim 1 Én ezennel kitűzök száz ko­
rona pályadijat egy itt. most, rögtön meg­
írandó) apró szerzeményre: két négysoros 
versecskére és a hozzá való muzsikára!

Az ajánlat élénk visszhangot keltett és 
a magyar szerzőik írók és komponisták 

azonnal kezdtek beszélgetni a dologról. 
A mig azonban ők beszélgettek, azalatt 
Léon X’iktor és Lehár Eerencz már vissza 
is vonultak a szomszédos terembe, kezében 
czeruzával az egyik, kottapapirossal a másik.

Következett hát a nagy pillanat. A tár­
saság tagjai mind felálltak, a két szerző 
Bárd Mór elé lépett, hogy átvegye a dijat. 
Bárd elóibb mint elővigyázatos kiadóhoz 
illik átvette a kompoziczió kéziratát, rá­
szignáltatta a két szerző nevét, aztán be­
nyúlt a mellényzsebébe, kivette az össze­
hajtogatott százkoronást, kiteregette és ek­
kor tabló !

Általános elszó>rnyükó>dés, kaczagás 
lárma : a százkoronás hamis volt! Egy 
igazi bankjegyet kitünően imitáló színházi

bankó, amelylyel He rezeg Eerencz a Már­
ton doktor segítségével egy őrizetlen pilla­
natban kicserélte a Bárd Mór valódi, ropo­
gós száz koronását . . .

Holló ! Csalás! Kiadói trükk ! Szél­
hámosság 1 kiabálták össze-vissza és Bárd 
Mór tanácstalanul állott a kaczagő szerzők 
között.

Persze, hamarosan megmagyarázták 
neki. hogy mi történt és aztán éí is együtt 
kaczagott a felültetésen a többiekkel. De

Legelegánsabb és divatos szabású férfi, fiúi 
és gyermek ruhában. Külön osztály finom 
úri divat czikkekben, csakis elsőrangú 

gyártmányok

Wilheim Fülöp
„a turistához“

Temesvár-Gyárváros, Kossuth-tér.

X

Telefon 633. Uj Telefon 633.

X

Újvári Károly.

nem sokáig kaczagott, a ióizii kaczaj az aj­
kára fagyott, a mikor Léon Viktor át­
véve tőle most már egy igazi százkoronást 

csendet kért és a következő leleplezés­
sel adott koloszális point-t a sikerült tré­
fának :

— És most uraim - jelentette mi­
után a pályadii kérdése ilyen szépen rendbe 
jött, engedjék meg, hogy konstatálhassam, 
hogy nemcsak a mi rögtönzött kompozi­
czió nk szövegét (miután az az urakról szól!) 
nem használhatja Bárd ur, hanem a zene 
kiadásáról is le kell mondania, a mennyiben 
az az. én Lehár barátomnak egy régi, 
négy évvel ezelőtt komponált és közismert 
indulója ! . . .

rövidáru, divat és confectiő 
TEMESVÁR-G YÁRVÁROS

legszolidabb bevásárlási forrása

|Q WEISZ SÁNDOR ű)I
,.az arany csillaghoz“ Andrássy-út, (Mirbach- 

íéie palota).
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát ruhaszö­
vetek, selyem és vászonárukban valamint 
függöny es szönyegekiien. Külön osztály női con- 
tió és mennvasszonvi kelengvék részére.

Megyei telefon 467. Alapittatott 1895.

KARDOS GYULA
kocsigyártó

TEMESVÁR-GYÁRVÁROS
Háromkirály-utcza 14, (saját ház.)

Nagy raktár uj és használt kocsikban. Kovács-, 
bognár-, nyerges-, fényező-munkák és minden­
nemű javítások a legolcsóbban el\állaltatnak.

HIRE k. c
Temesvár, decz. 1.

A jövő hét műsora. Érdekes és 
változatos a jövő hét műsora. A „Fra Dia- 
volo" ez. vig operán kívül az „Ipamuram“ 
ez. népszínmű újdonság is szerepelni fog. 
Felújításra kerül azonkívül ,.Az igazi“ ez. 
mulatságos franczia bohózat és a múlt sze­
zon végén nagy sikerrel bemutatott „Mádi 

I zsidó" ez. bohőzatos életképet Újvári Ká- 
j rolylyal a czimszerepben.

RUSCH1L REZSŐ

Jl

Cs. és kir. 
udvari szállító.

i Férfi-, fiú- és gyermek 
ruhák áruháza.

Neumann M.
Temesvár-Belváros,

Hunyadi-ut 1.
Képviselve :

Goldner B. Lajos
által.

Csemege-, 
bor- és 

füszerke- 
reskedés.

Színházi hnn- 
bonnk és cho- 

cnládék.

Temesvár-
Belváros

Telefonszám 165.
□ □ D

l

Angol
Bútorok

nagy
válasz­
tékban.

Telelőn Cs. és kir.

Udvari 17.000 Zongora Temesvár.

557. T használtban. 557.
W M Königgrätz.

PETROF ANTAL utóda
Zongoragyár, zongora gyáriraktár, zon­

gora kölcsön és zongora szállító intézet

TELEFON 126. TELEFON

Wunder Vilmos
kárpitos és díszítő műterme

Temesvár-Belváros,
Korvin Mátyás-utcza 3.

Kecskeméti Sándor látszerész
Első délmagyarországi 

látszerészeti intézet

Színházi látcsövek legna- 
K2) gyobb választékban □

Valódi franczia modellek.

f*
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\ nagyérdemű közönség figyelmébe ajánl­
kozom mindennemű czipők elkészítésére a 
legjobb kivitelben. Rendelések pontosan 
és olcsón eszközöltetnek. Nagy raktár 
mindennemű czipőkben a legolcsóbb árak 
mellett. — Jeléül: az összes tiszti karok 

szállítója 1891. év óta.

I

Tisztelettel

Steiner József
czipész

Tcmesvár-Relváros, Merczy-utcza.

TEME SVÁR1 SZÍ N H Á Z

Elegáns divatos kitűnő mi= 
nőségü czipők jutányos árak 
mellett, legnagyobb válasz­

tékban kapható

BERNSTEIN M.
czipő nagy áruházában

Temcsvár-Bclváriis. Hunvadi-ulcza 7

langer lipöt
kárpitos és díszítő

TEMESVÁR-JÓZSEFVÁROS
Bonnácz-utcza. józsefvárosi Takarékpénztár szemben.
Legújabb kárpitosmunkák .díszes kivitelben 
állandóan kiállítva a Saldier pavillonban. 
Modern díszítések és ízléses szobabutorzatok 

olcsó és gyors kivitelben.
Telefon bW. Telefon b‘W.

AJÁNLJA NAGY RAKTÁRÁT MINDEN­
NEMŰ KEZTYÜKBEN ÉS FINOM 
/y^ A PARFÜM ÁRUKBAN. r===^X

AZ ELSŐ DE LM AGYAR­
ORSZÁGI KEZTYÜGYÁR

TEMESVÁR, ß

Mihálvi Ernő.

/MŰSOR.
03

6 drb. legjobb kivitelű seseszió fénykép csak 
1 frt. b drb. fényképes levelező-lap csak

1 frt. 20 kr.

KALMÁR J.
fényképész és festészeti műintézete 

Temesvár-Józsefv., Kossuth-u. 27, 
Winternitz Testvérek, bluzáruházával egy házban.

Lvgtisztáb kidolgozás és pontos kiszolgálás.

finom czukorka, naponta friss finom 
felvágott

csemege és füszerkereskedése

Krayer József
drogueria-, illatszer- 
és festékkereskedés 
r==s\ a ..kígyóhoz“

Temesvár - Belváros, Hunyadi - utcza.
Telefon 171. Telefon 171.

Vasárnap d. u.: Lumpáczius Vagahundus. 
Este: A vig özvegy (páratlan).
Hétfő: Az igazi (páros).
Kedd:-A fekete tenorista (páratlan). 
Szerda: Era Diavolo (Huszka Nelly ven­

déggel, páros).
Csütörtök: Fra Diavolo (páratlan). 
Péntek : A hirlapiró-kör cabaret-estéje 

(bérletszünet).
Szombat: d. u. : A madarász.
Este: Ipám uram (először, páros). 
Vasárnap d. u.: Hófehérke.
Este: A vnádi zsidó (páratlan).

PÁSZTOR MÁRTON
órás- és ékszerész.

Temesvár Józsefv.. Kossuth Lajos-utcza 5. 
a polgári takarékpénztárral szemben.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség h. tudomására 
hozni, hogv Ten-esvdr- |ó/sefváros, Kossuth Lajos utcza 5. sz. 
alatt iá [ ritz-féle házban) a polgári takarékpénztárral szemben

órás- és ékszerész-üzletet
nyitottam. Nagy raktárt tartok arany , ezüst-, zseb . inga-, 
táii- és irodai-iirákban valamint mindennemű ékszerekben.
Ingaórák „gong" ütésre való átalakítását elvállalom. 
Bárminemű stilü butorokkoz óraszekrények kaph.

Minden e szakmába vágó ja­
vításokat 3 évi jótállás mellett 

elvállalok.
Arany- és ezüst törmelékek a 
legmagasabb árban vétetnek 

meg.
A nagyérdemű közönség szi­
ves pártfogását kérve, vagyok

kiváltó tisztelettel

Pásztor Márton.
Vevők figyelmébe!!!

Ajánlom gazdagon felszerelt raktáramat 
saját készitményü

női- és íérfi-esőernyőkben
épugy eutoutcat-ujdonságokat olcsó árak mellett. 

Továbbá az iskolai idényre
gyermek-esőernyőket 80 krtól feljebb. 

Női- és férfi-ernyő 1 forintért és feljebb

MERKLER SOMA
T  f. — !>,, I./, Mum'n rtí ll A C7t m

Raktáron
tartok

arany- és ezüst­
árukat

specziál mű­
helyem arany­
áruk - javítások 
és uimunkák

részére
Törött arany- 
és ezüstáruk

bevásárlását és 
becserélését 

pontosan esz­
közlöm.

LADÁNYI 
FERENCZ"

arany és ékszerműves

TEMESVÁR- [j 
BELVÁROS, ü

Jenőherczeg-u. 12.
(Koch-féle ház.)

g DÉLVIDÉKI g 
■B KÁVÉHÁZ S|
* Naponta czigány-zene, jj Színészek * 

Pilseni- és első Részv. o találkOZÓ- 
Söríőzde. D helye.

URAIM!!! 'S
Arany ékszer es ezüst ui munkák 
valamint javítások ízléses kivi

Temesvár Belváros, Jenoherczcjr utcza 

r,

j

A Vasutas Szövetségnek szállítója.

Temesvár-Gyárváros legnagyobb 
és legolcsóbb női divat-, selyem- 

e's konfekeziő áruháza rs=z\

Csendes 
& Fischer
Temesvár Gyárváros

Kossuth-tér, Szerb templom épület.
A magy. kir. állami tisztviselők szállítója.

„A tűzoltóhoz“
Városi telefon 653. Megyei telefon 653.

Temesvár-Belváros. Hunyadi-utcza 5. szám.

Automobil Garage!

Gross Miklós
Temesvár-Józsefváros

Eötvös-utcza 40 szám.

Pálya felvigyázói triczikli gyártása mo­
toros felszerelése és elsőrendű biczikli 

és motor-csarnok.

RIEGER MIKLÓS
ÓRÁS és ÉKSZERÉSZ

Temesvár-Gyárváros, Fő-u.33.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát arany-, ezüst-, 
férfi-, női-, fali-, inga- és ébresztő órákban. 
Arany- és ezüstáru a legolcsóbb árak meliert.

Megvett és javított órákért egyévi jótállás 
Régi arany- és ezüst-tárgyak a legmagasabb árban 

megvételnek vagy becseréltetnek.
Vidéki megbízások legpontosabban eszközöltetnek

Bozsits Ilona
virágszalonjához

Temesvár-Józsefváros, küttl-tér 5. szám alatt.
A legolcsóbban lehet különféle élő virágokat, 
csokrokokat és koszorúkat a legszebb ki­
vitelben beszerezni. Vidéki úgy helybeli 
megrendelések a legpontosabban eszközöl­

tetnek.

Telefon 228. Telefon 228.

■ . • US



T F M F S V A R I SZÍNHÁZ

Temesvár elismert legolcsóbb bevásárlási forrása

Bülitz Gyula partiáruháza
Merczi-utcza 6. rs=z\

fél áron adja csődtömegből szár­
mazó áruit Mennyasszonvi kelengyék 
25 irt. feljebb. Férfi, női es gyermek 
fehérnemű. Téli trikók berlini, himalája 
es plüseh gyermek ruhácskák stb. 

minden fél áron.

Saiát mííhelv uj munkáknak. IT szer-, aram -.
ziistárűkban valamint zsebórákban leg-

/TSX nagyobb választék tak iható r^r»

Rieger E. és F.
(tulajdonos RIEGER LAJOS)

ékszerészeknél

Tettiesvár-Belváros, Hunyadi-u 4
Mindennemű ékszer-,arain - és Srajavitás leg-
gondosabban és mérsékelt árak mellett saiát

j műhelyünkben szakszerűen k észittetnek.

G

Központi üveg és porczellán raktár
—

T emesvár-Belváros.
A legnagyobb választék minden­
nemű üveg és porczellán, china 
ezüst, lámpa és csillár árukban, 
keretezéseket legjutányosabban ké- 

szilünk. D

o to a to Telefon 657.

EkSZERESZ 
ÉS ÓRÁS. ENGEL MÓR Gyárváros,

Andrássv-ut 24.
Ajánlja dtis raktárát csakis valódi arany, ezüst áru, órák, ékszerek 
és finom színházi látcsövekben legolcsóbb szabott árak mellett. 
Alkalmi ajándékok és mennyasszonvi kelengyék nagy választékban. 
Legjobb chinaezüst evőeszközök és dísztárgyak gyári raktára. 
Óra és ékszerjavitások saját műhelyemben szakszerűen és olcsón

eszközöltetnek.
Telefon 654.

Színházi hel^k koron^^kezdve na2yválasztékban

Újdonság női ruha kelme és coníectiókra

Alkalmi vétel FF?? F1
DEUTSCH TESTVÉREK központi áruházában.

Folvó szám 59. Szombat, 1906. évi deczember hó 1-én.
ee

Évadbérlet, 58-dik (páros) szám.

A VÍG ÖZVEGY.
Operette három felvonásban. Irta Leon Viktor és Stein Leo. Fordította: Merev Adolf. Zenéjét szerzetté : Lehár Ferencz.

(Vezényli : Orbán Árpád, karnagy.)

SZEMELTEK:

Zéta Mirko br.. Montenegr. párisi nagykövete 
Valencienne, neje .
Danilovics Danik) gróf, követség! titkár, 

tartalékos huszárhadnagy .... 
Glavari Hanna, az özvegy .... 
Camille de Rosillon .
V icomte Cascara, / tönkrement párisi 
Raul de St. Brioche, \ gavallérok 
Bogdanovics, montenegrói konzul
Sylvane, felesége...............................................
Kromow. montenegrói követség! tanácsos .

Tábori
Bárdos

hmil
Irma

Ujváry Károly 
Haller Irma 
Mihályi Ernő 
Fal ussy István 
Szomory Miklós 
Herold Ede 
Csanády Irma 
Farkas Béla

Olga, felesége ......
Pricsics, nyugalm. őrnagy, katonai attache 
Praskovia, felesége 
Xyegus, írnok a követségen 
Lolo,
Dodo,
Joujou,
Froufrou,
Kloklo,
Margó,
Pinczér

grízeitek

Peterdy Etelka 
Kövesdy Jenő 
L.-Mihályfi Júlia 
Leövey Leo 
Fenyvessy Ilona 
Fenyő Józsa 
Csepreghv Irma 
Kövessy Lajosné 
l'.-Kapossy Irén 
Dinnyést- Rózsi 
Balogh Sándor

A második felvonásban a „V iktoria“ első temesvári tambura-zenekar Nikitza közkedvelt tamb ura-prim ássál működik közre. 

■V harmadik felvonás u; díszlete Burghart Armin és Kéry Adolf, a népszínház diszíesteinek műtermében készült.

Helyárak opera és operetté előadásokra: Földszinti és elsőemeleti páholy 12 korona, másodemeleti páholy 8 korona 
c:-mírenuLi zattazek az el><> négy sorban 2 korona 40 fillér, másodrendű zártszék a többi sorban 2 korona, harmadikrendü zártszék 
1 k-1:. 60 >iuu!. máxidemeleti zsöllyeszék az első két sorban 2 korona, másodemeleti zsöllyeszék a többi sorban 1 korona 60 fillér, 
Karzat: zártszék 1 korona, földszinti álló 1 korona, földszinti katona- és gyermekjegy 60 filler, karzati álló 40 fillér.

Kezdete 7 vége 10 órakor.

összes
zeneszámai, A vie; özvegy 

GONDA ADOLF
Corvina-nál kaphatók.

Különlegességek FI
SPORT-, SZŐRME- ÉS ■ 

BŐRRUHÁKBAN.

Külön osztály:
GYERMEK-RUHÁK RÉSZÉRE ÉS GYAPJÚSZÖVETEK 

MÉRTÉK UTÁNI RENDELÉSEKRE.

FERIT-, FIÚ- FS GYERMEK-RUHÁK ÁRU­
HÁZA

TEMESVÁR Sf
A MAGY. KIR. ÁLL. VASÚTI TISZTVISELŐK 

SZÁLLÍTÓJA.

A I Ekfer"’ arany"’ és ezüstárukban, műipari czikkekben és zsebórákbanÚjdonságok! DRACHSLER VILMOS ékszerésznél
■ TEMFSVÁR-BELVÁROS, Merczy-utcza 8. — Saját ékszer-készítő és javító műhely!

Müller Péter
ELSŐ DÉLMAGY. GÖZFESTODE ÉS VEGY1T1SZT1TÓ INTÉZET

Fiókok- Belváros, Józsefváros, Lugos, Versecz, Pancsova festészeti és vegyi 

tisztítása mindennemű úri-, női- és gyermek-ruháknak, selyem-hímzés csipkék stb. 

Butorgarmturák és szőnyegek kívánatra a házban tisztittatnak. Gyászrubák 24

Temesvár-Gyárváros, három királv-ulcza 12.


